&2 154 =0

Iz mojih detinskih dni.

Pripoveduje Anton Antonov.
(Dalje.)

9. Moja babica.

D aSa dobra babica je bila za mojih mladih dni Ze v visokih
letih. Stela je Ze 3estinsedemdeseto leto. Pa vkljub tej
visoki starosti se mi je zdela najlepS8a starka v na%i vasi.
L Obraz ji je bil tako lep, kakor da ga je umetnik izklesal iz
| kamena — iz belega marmorja. Lepa belina koZe, ki je
/ bila le tam nagubanfena, kjer je bilo treba, se je prav
) lepo ujemala z njenimi, kakor sneg belimi lasmi. Ni¢ ni
bilo na obrazu tistih velikih in debelih bradavic, ki so jih
imele vse polno Bu3ajeva strinja, Jurjeva teta ali pa Vrbajnova ujna.

In te babitine o&i! Kako so bile lepe in mile! Ta mala fiZol¢ka sta se
tako mo&no svetila raz njen obraz, da sta Se v jezi kazala tisto nelzreéeno
veliko in toplo ljubezen babitino.

Dostikrat sem jaz babico uZalil, 3e vetkrat pa razjezil. A storil nisem
tega nikdar iz hudobnosti ali sovrastva. Saj sem jo imel tako rad! Toda pri
vseh svojih nerodnostih in neumnostih nisem vendar mislil z njimi uZaliti
dobre stare — svoje babice. No, veste, tudi babica je vedela, da jo imam
tako rad, kakor svojo mamico. Zato pa ni bila pravzaprav nikdar uZaljena,
ampak vedno odpustljiva in dobrosréna.

Ker pa je bila du¥a naSe babice tako dobra, si ne morete misliti dru-
gega, kakor da je vso to svojo dobrotljivost in ljubezen zajemala iz svoje
lepe, Ciste in prave poboZnosti.

O, moja babica je bila zelo, zelo poboZna. Zato je pa znala tako lepo
praviti o svetih nebesih, o nebeskih prebivalcih, o angelcih in svetnikih, o
Bogu O¢etu in Mariji Materi boZji.

Kaj rada nam je pripovedovala o sv.Petru in o Kristusu, kako sta
hodila po svetu ter povsod izkazovala dobrote, koder sta hodila. Ene take
pripovesti se $e spominjam. Pripovedovala nam jo je 3e, ko je bila huda zima.

,» 10 povestico mi je povedala moja babica,“ je jela pripovedovati
babica nam, ko smo posedli okoli nje.

»Ti, Tonek, mora¥ biti zelo miren in me ne sme¥ motiti. Sicer vam
ne povem nilesar,“ mi je zapretila babica.

,O bom, bom, babica, bom,“ sem ji obljubil ter se spravil v njeno
narodje,

,otari priliznjen¢ek,“ mi je rekla babica ter me pogladila po laseh,
ker me je imela zelo rada.

»Danes vam povem, kako sta hodila sv. Peter in Kristus, na§ Zveliar,
po nadi slovenski deZeli ter prisla tudi v te-le naSe kraje.

»Babica, ali je moral biti sv. Peter sreen, ker je hodil s Kristusom
po svetu. Jaz bi Sel takoj z njim,“ je opomnil Francek.
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»Jaz tudi, babica,“ smo pritisnili drug za drugim.

»Tudi jaz bi 8la, Pa samo svetnikom je podeljena ta €ast. Mi smo
pa gre¥niki.“

»Babica, vi niste gre3nica,“ ree Peptek.

»Pa 8e velika greSnica sem. Vsi smo gre¥niki. Kajti vsak Clovek gresi
najmanj sedemkrat na dan. Sedaj pa mir, ¢e hocete sli%ati tisto povest.*

,Hogemo,“ se oglasimo vsi kakor iz enega grla.

»Kristus in sv. Peter sta se namenila, da obi$Zeta na svojem potovanju
tudi nado deZelo. Ko sta obhodila Ze dosti sveta, vprasa sv. Peter Kristusa:

,UCenik, ali ideva kmalu v sveta nebesa?“

»Pocakaj, prijatelj, e precej hoje je odloeno po tem svetu,”

»Toda, UZenik, kaj se ti je treba muciti po tem prahu, po vroéini in
deZju? Pojdiva rajsi v svetli raj. Jaz sem se Ze naveli¢al teh hudobnih ljudi,
ki nama véasi $e vode ne privostijo. In pa Cevlje imam tudi Ze precej
raztrgane. '

,Cuden mo%, dragi moj Peter, da %e zdaj sili§ v nase sveto domovije.
Saj ve$ vendar, da je treba ljudem pomagati v njihovih stiskah in nadlogah.
In ¢e nama ljudje v&asi ne dajo niti vode, niso hudobni zaraditega. Marsi-
katerikrat je sami nimajo; dostikrat si bil pa ti sam kriv, da so naju zapodili
izpod strehe. Jaz jim nisem zameril. Blagoslovil sem njihova dela, in sedaj
so sreéni.”

,Ves, Ucenik, ti si vCasi preve¢ dober. Saj ve§, takrat je bilo, ko nisva
jedla Ze skoraj tri dni. Mene je mudéila lakota, in zelo sem bil Zejen. Takrat
sem bil Ze skoraj zelo nevoljen nate, ker naju nisi hotel resiti iz tistih nadlog.
Samo ena tvoja beseda bi bila dovolj, in pila bi bila najbolj$e vino, in miza
bi se bila Zibila pod teZo dobrih jedi. Moja najljub%a jed pa so klobase iz
kranjske deZele. Toda ti nisi hotel! Pa sva pri§la vendar do velike vasi.
Hise so bile vse svetle in visoke. Sel sem v najlep$o hiso tiste vasi, pa
na$¢uvali so name pse, in po meni bi bilo, da me nisi redil ti. In tako se
mi je godilo po celi vasi. Nikjer usmiljenja in dobrodu3nosti! In za to udno
prijaznost si $e blagoslovil celo vas, da se njenim prebivalcem kar samo
vali bogastvo v hiSe. Predober si, gospod U€enik! Pa reci, da greva s tega
hudobnega sveta ter se vrneva v naSe svetle domove — v sveta nebesa.“

,Dragi moj Peter, ne greva 3e k nebeskemu O¢&etu,“ refe Kristus
svetemu Petru, ,Pripravim ti veselje, da pokusi§ na Kranjskem klobase in
kislo zelje.”

,UCenik, ti si predober,“ se zahvali sv. Peter.

Tedaj jo kreneta proti nasi mili domovini, in kmalu se je raznesla vesela
novica po vseh nasih krajih, da deli Kristus svoje dobrote po kranjski deZeli.
Dobre ljudi je to zelo razveselilo, hudobneze pa ustraSilo.

Francek, tebi je znan stari grad, ker si %el Ze mimo njega, ko si Sel
z mano v mesto. Tisti grad ni bil trakrat taka razvalina, ko sta prisla
sv. Peter in Kristus v naSo deZelo. Lep in moc&an je bil, in gospoda je
stanovala v njem. Pa ta gospoda je bila hudobna in neusmiljena. Zapi-
rala in morila je nedolZne ljudi, da je bila groza! Gospodar Suber ni dosti
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izbiral. Vse mu je pri§lo prav. Nedolzni otro€iti, detki in deklice, njihovi
ateji in dobre mamice so bile Zrtve krvolo¢nosti tega hudobnega Suberja.
Ta ¢lovek je bil $iba in strah celim okrajem. Vse je jealo pod njegovim
teZkim jarmom in Zeljno &akalo, da jim poSlje Bog kakega resitelja.

Kristus in sv. Peter sta prehodila Ze dokaj nae slovenske zemlje.
Naposled prideta k staremu gradu. Bilo je Ze pozno v nof. Trudna sta Ze
bila boZja popotnika. Sv. Peter je bil zelo nevoljen ter je mrmijal nerazum-
liive besede. Kristus je pa dobro vedel, kaj jezi njegovega spremljevalca.

,Pojdi v grad — mu refe — in poprosi gra$¢aka, naj nama da pre-
nociste.“

Sv. Peter si ni dal dvakrat veleti. Hitro pospesi korake in kmalu je
bil pred grajskimi vrati. Potrka, in vrata se odpro in zapro za njim.

StraZa pelje sv. Petra pred gra$taka, i

,Kdo si, pozni popotnik? Odkod prihajad in kam si namenjen,“ ga
vprasa trdosréni grascak.

,BoZji popotnik sem, in 3e nekdo drugi me ¢aka pred tvojim gradom.
Prosiva prenoli¥¢a za nocoj$njo no¢. Dolga je Ze najina pot, in utrujena
sva skoraj do onemoglosti,“ dé sv. Peter.

,BoZji popotnik si, ha! ha! In oni tvoj spremljevalec je tudi boZji
popotnik, kaj ne,“ se mu poroga brezboznik. ,Vrzite dedca v temnico in
poi¥¢ite Se njegovega spremljevalca, da mu ne bo dolgtas v je&il“

Straza odvede sv. Petra. V tem pa se razsvetli ves grad, in pred gra-
§Caka stopi Kristus v vsi svoji nebeski krasoti. Ne rete mu nobene besede,
samd zaZuga mu s sveto roko, pa izgine. Sv. Peter ga je pa Ze Cakal
pred gradom.

»,Hvala ti, Ugenik! Resil si me jefe. Nikdar ne bom ve¢ godrnjal zoper
tebe,“ se zahvaljuje sv. Peter Kristusu,

,Vem, da si hvalezen. Toda godrnjati ne jenja$, dokler ne prideva
spet v sveta nebesa,“ mu refe boZji Sin.

In Kristusu se zresni obraz, pa pogleda Se enkrat stari grad. Nit ve¢
nista hodila po naSi deZeli, Odsla sta domov v nebe3ke vifave,

Toda gra¥aku ni izostala kazen. Ze prihodnji dan so se spuntali
njegovi kmetje, in ta punt se je bliskoma Siril po vsej pokrajini.

Priela se je splo¥na vstaja. Kmetje so hiteli od vseh strani svojim
zatiranim sosedom na pomo&. S cepci, s kosami in z vilami so kmetje hiteli
pred Suberjev grad.

Kot se utrga gorski plaz nenadoma in z vedno ve&jo hitrostjo in silo
dere v dolino ter vse podere, kar mu pride na pot; tako so planili zati-
ranci na stari grad ter ga popolnoma razdejali. Osvobodili so nesre¢ne in
nedolzne jetnike, a Suberja niso dobili v roke. ZbeZal je v neznano tujino.
Nihée ni zvedel, kam je izginil.“

,Joda babica, kje so pa straZniki, ki so vrgli sv. Petra v jefo?“ sem
vprasal jaz babico.

»Nekaj tistih vojakov je poginilo v boju s kmeti; nekaj jih je pa zbe-
7alo s Suberjem,* mi je odgovorila dobra starka.
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Se vsakdo izmed nas jo je vpraal o tem in onem, in ona je vsem
odgovarjala tako, da smo jo kar povrsti objemali in se stiskali k nji.
Ta naSa Cista ljubezen jo je tako genila, da so ji iz vsakega ocesa
zdrknile po fri zolze veselja.
b2

Do Jordana in Nila.

(Nadaljevanje.)

d Haife ob morskem zalivu pa tja mimo genezarekega jezera noter
y v Sirijo drZi tudi Zeleznica. Toda mi se je nismo posluZili, ker ne
0 pelje blizu mimo svetih krajev, ki smo jih hoteli obiskati. Sicer
pa tudi ne vem, kako bi se bili vouili, ker skoro cel teden, kar
smo se mudili tam okrog, nismo videli in ne slifali puhati nobenega hla-
pona. To je Ze tako red na Turikem!

Na 3tirih potnidkih vozovih smo jo drdrali s Karmela dol proti Haifi
in skozi mesto po slabih, semtertja tako ozkih ulicah, da sem menil, biti
mora vse drobno, kadar sta srefala dva voznika s svojima vpregama —
pa sta jo vendar vselej dobro izvozila, Eetudi je manjkalo vselej le za en
sam las, morda tudi samo za pol lasu, da se nista zadela. Pogasi smo se
prerili skozi precej¥no turSko mesto in prisli na plan, na cesto, ki drzi
v Nazaret. Pred mestom je mnogo palm in starega oljicnega in dru-
gega drevja.

Kolikor dalje smo imeli mesto za seboj, toliko bolj je ponehavalo
drdranje koles. Po Siroki, obdelani, toda zdaj skoro prazni dolini je namret
cesta kar nasuta s prahom, da so se naSemu vozniku skoro kar na lepem
ustavili koniji, ker so se zarila kolesa v cestni prah. Cez tri ure smo pri-
vozili do nizkega z hraS¢evino in drugim grmicjem porastlega pogorja.
Tam je privos¢il Turek nekoliko oddiha svojim ,arabcem*.

Zelino sem napenjal svoje o¢i, da bi zagledal kje oddaleé mesto Na-
zaret; toda videl sem le nekoliko valovito pokrajino, nekoliko bolj porastio
kot je Judeja. Seveda v primeri z nao lepo domovino se mora tudi Ga-
lileja imenovati prava pusCava, vsaj v tem Casu. V ondotnem poletju, ki je
meseca marca in aprila, pa pravijo, da se ziblje po ravninah in dolinah vse
polno bogatega zlatega klasja. In res smo videli tudi mi na ve¢ krajih kar
na tleh nakopitenega vse polno Zita. Jutrovec namreé nima skednja. Svoje
Zito omane z Zivino kar na goli zemlji.

Ko smo pri§li z vi§ine v ravnino, so krenili vozniki drug za drugimi
s ceste v stran. Kaj neki bode — sem si mislil. Voda je stala v bi¢evju sredi
travnika. Vozniki so se skobacali drug za drugim s svojih vozov, poiskali
pod sedezi posode iz platna, jih napeli in napojili pogasi svoje konje,

Na daljnem svojem potovanju smo se vozili skozi par dolgocasnih
vasi. V prvi vasi smo se ustavili pred gostilno. No, da bi vi videli to ju-
trovsko gostilno! Tudi jaz sem vstopil v ta prostor, ki je bil pa tako ne-




